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ESPERANTO NOTES. 



The report of the Fourth Universal Esperanto Congress, held 
last summer at Dresden, has j list reached us, and from it we shall 
print below a few lines of Dr. Zamenhof's opening address. The 
unimportant splutter created by malcontents who have some other 
language to advocate is very sanely dealt with by the author 
of Esperanto. " The one danger they held for us," said Dr. 
Zamenhof, " is that of the secret plotting of their attack from 
our own ranks." He concludes: 

" 6i estas historio, pri kiu mi ne volas paroli. Nun mi volas nur diri 
jenon: ni eiuj estas reprezentantoj de la ideo de lingvo internacia, ni 
faru kun gi, kion ni volas, sed ni agu honeste kaj ni memoru, ke pri 
niaj agoj la estonteco severe nin jugos. Memoru, ke Esperanto estas 
nenies proprajo, ke la esperantistoj havas plenan rajton fari kun gi cion, 
kion ili volas, se ili nur faros gin singarde, lojale kaj interkonsente. 
Nur por gardi nian lingvon kontrau anarhio de la flanko de apartaj 
personoj, nia lingvo havas sian plej senpartie elektitan kaj el plej 
kompetentaj personoj konsistantan kaj konsistontan Lingvan Komitaton, 
kiu, dependante de neniu mastro, havas plenan rajton kaj plenan povon 
esplori kaj prezenti al la sankeio de la esperantistaro eion, kion gi 
volos. La Bulonja Deklaracio malpermesas nur, ke apartaj personoj 
rompu la lingvon arbitre, gi estas kreita nur por gardi la ekstreme 
necesan kontinueeon en nia lingvo. Se iu el vi trovas, ke ni devas fari 
tion au alian, prezentu vian deziron al la Lingva Komitato. Se tiu 
Komitato sajnos al vi tro konservativa, tiam memoru, ke gi ekzistas ne 
por la plenumado de diversaj personaj kapricoj, sed por la gardado de 
la interesoj de la tuta esperantistaro; ke pli bone estas, ke la Komitato 
faru tro malmulte, ol ke gi facilanime faru ian pason, kiu povus malutili 
al nia tuta afero. 6ar vi eiuj konfesas, ke la esenco de nia lingvo estas 
gusta kaj oni povas disputi nur pri detaloj, tial cio bona kaj cio efektive 
necesa povas facile esti farata en gi per vojo lojala, en harmonio kaj 
paco. 

" La personoj, kiuj volas altrudi al la tuta esparantistaro siajn dezirojn, 
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diras ordinare, ke ili havas la plej bonajn ideojn, kiujn la plimulto da 
esperantistoj certe aprobus, sed iaj cefoj ne volas ilin auskulti kaj ne 
permesas al ili prezenti siajn ideojn por esplorado. Tio estas ne vera. 
Vi scias, ke lau la nova ordo, kiun per komuna voedonado akceptis por 
si nia Lingva Komitato, eiu homo ne sole havas la rajton prezenti al la 
Komitato siajn proponojn, sed se la propono havas ee nur plej mal- 
grandan sajnon de seriozeeo, se inter la cent membroj de la Komitato 
la propono akiris por si ec nur la aprobon de kvin personoj, tio jam 
suficas, ke la Lingva Komitato estu devigata esplori tiun proponon. Vi 
vidas sekve, ke neniu povas plendi, ke oni lin ne aiiskultas au ke iaj 
fiefoj prezentas al voedonado nur .tion, kion ili deziras. 

" Se iu diras al vi, ke oni devas cion krude rompi, se oni per ciuj 
fortoj kaj per ciuj eblaj rimedoj penas malkontentigi vin; se de la vojo 
de severa unueco, de tiu sola vojo, kiu povas konduki nin al nia celo, 
oni penas forlogi vin, — tiam gardu vin! tiam sciu, ke tio kondukas al 
malordigo de eio, kion multaj miloj da personoj atingis por la granda 
fiiuhoma ideo per multejara pacienca laborado. 

" Mi finis. Pardonu al mi la malagrablan temon, kiun mi elektis. 
Gi estas la unua kaj espereble ankau la lasta fojo en la historio de niaj 
kongresoj. Kaj nun ni cion forgesu; ni komencu la grandan feston, por 
kiu ni eraj kunvenis el la diversaj landoj de la mondo; ni goje pasigu 
nian grandan fiiujaran semajnon de la pure homara festo. Ni memoru 
pri tio, ke niaj kongresoj estas ekzereanta kaj edukanta antauparolo 
por la historio de la estonta interfratigita homara. Por ni estas grava 
ne iaj bagatelaj eksteraj detalajoj de nia lingvo, sed gia esenco, gia 
ideo kaj celo, tial ni antau cio devas zorgi pri gia seninterrompa vivado, 
pri gia senhalta kreskado. Granda estas la diferenco inter homoinfano 
kaj homoviro; granda eble estos la diferenco inter la nuna Esperanto 
kaj la evoluciinta Esperanto de post multaj jarcentoj ; sed dank' al nia 
diligenta gardado, la lingvo fortike vivos, malgrau ciuj atencoj, gia 
spirito fortigos, gia eelo estos atingita, kaj niaj nepoj benos nian 
paciencon." 



